IFIGENIA 

IN  A  U  L 1 D  E 

drjìmma  per  musica 

DA  RAPPRESENTARSI 

NEL  TEATRO  GRANDE  ALLA  SCALA 
V  ofutmno  deli'  anno  1788. 
DEDICATO 

Alle  LL.  AA.  RR. 
IL  SERENISSIMO  ARCIDUCA 

Principe  Reale  d' Ungheria  ,  e  Boemia ,  Arciduca  d' Auflria, 
Duca  di  Borgogna,  e  di  Lorena  ec.  ,  Cefareo  Reale 
Luogo  Tenente,  Governatore,  e  Capitano 
Generale  nella  Lombardia  Auftriaca, 

E    L  A 

SERENISSIMA  ARCIDUCHESSA 

MAmiA  micciAiajDA 

BJEATHICJE  B'JESTE 

PRINCIPESSA  DI  MODENA, 


 I  N    M  I  L  A  N  O 

^pprcflb  Gio,  Batifta  Bianchi  Regio  Stampatore 


ALTEZZE    RE  AI,I^^ 


1  V  Eir  ultima  Stagione  della 
nostra  Società  ,  mercè  la  grata 
compiacenza  dell'  eccellente  nos- 
tro Cantante.ci  viene  fortunata- 
mente concesso  il  vanto  di  poter 
presentare  alle  Altezze  Vostre 
Reali  uno  Spettacolo  pregevole, 
onde  chiudere  con  qualche  splen- 
dore il  corso  della  nostra  intra-- 
presa  .  Quella  favorevole  prote- 
zione y  che  per  serie  d' anni  ebbi- 


ma  la  sorte  di  ottenere  dalla  cle- 
mentissima  benignità  Vostra  o 
Altezze  Reali y  quella  nessa^  e 
se possibilfia  maggiore ,  ci  lusin-- 
ghiamo  d' incontrare  nella  stra- 
ordinaria circostanza  presente . 
Degnatevi  dunque  ^  o  Altezze 
Reali  ,  per  atto  di  Vostra 
beneficenza  accordarcela  ,  come 
unico  scopo  y  a  cui  fu  per  lo  pas- 
sato^ ed  oggi  è  rivolta  ogni  cura 
di  noi ,  chi,  colla  più  profonda 
venerazione  abbiam  P  onore  di 
rassegnarci 
mie  AA,  VV.  RR. 


ìJmlfhiy  Divmi  y  Obbihi  Servitori 
t  Gavàlieri  Associati  . 


ARGOMENTO 


Ande ,  figlio  dt  Priamo  Re  di  Troja  ,  tro'^ 
vandosì  ospite  presso  Menelao  Re  di  Sparta  ^ 
rapì  la  famosa  Elena  consorte  di  questo  ,  e  la  coi^'^ 
dusse  nella  sua  patria  .  Malgrado  le  i stantie  fatte 
da  Menelao  ,  e  dagli  altri  Re  della  Grecia  ,  niegò 
Priamo  di  restituire  la  rapita  Principessa  ^  peri occòè 
confederatisi  tutti  i  Principi  Greci  ,   unirono  una^ 
possente  armata  per  vendicare  la  comune  ingiuria  j 
creandone  Duce  supremo  v4gamennone  Re  d^  Argo  ^ 
e  fratello  di  Menelao  .  Riunissi  l' armata  in  Aulide 
per  navigar  verso  Troja  ;  ma  i  venti  ostinatamente 
contrarj  impedirono  di  seguire     intrapreso  viaggio,^ 
cosicché  disperando  i  Greci  di  pih  giungere  a  Troja  ^ 
e  credendo  dichiarati  li  Dei  a  favore  di  Priamo^ 
erano  sul  punto  di  abbandonare  /'  impreca ,  quandù 
un  fatale  oracolo  dichiarò^  che  avrebbero  avuti  pro" 
pl'^j   i  venti  qualora  sagrlficassero  Ifigenia .  Era 
questa  figlia  di  Agamennone ,  e  promessa  sposa  di 
Achille  Principe  Reale  di  Tessaglia  . 

Molti  sono  i  drammatici  componimenti  tessuti 
Sii  questo  argomento  ,  incominciando  da  Euripide, 

A  2  eh:? 


che  ha  trattato^  insìno  al  nostri  .giorni  ^  Ma  essendo 
il  soggetto  per  se  medesimo  uno  de*  pih  interessanti 
che  possa  esporsi  su  la  Scena  ,  non  è  meraviglia 
se  tanti  si  sono  invogliati  d*  impiegarvi  la  penna  . 
In  modo  diverso  dagli  altri  sì  è  cercato  in  questo 
iomponimento  di  condurre  /'  anione  ,  togliendone  però 
lo  scioglimento  dalla  nota  Tragedia  di  Racine  ,  che 
copiò  egli  stesso  i  suoi  pih  bei  pe^i  da  Euripide  y 
e  da  Omero  w 


La  Scena  è  in  Auli(te  « 


PER- 


PERSONAGGI. 


AGAMENNONE  Re     Argo  Duce  Supremo  delf 
armata  Greca  Padre  di 
Sig.  Giufeppe  Carri. 

IFIGENIA 

Signora  Maria  Maròhettt  Fanto^^l  ^  Virtuosa  dt 
S.        S.  la  Duchessa  dì  Modena. 

ACHILLE  Principe  reale  di  Teffaglia  promefla 
fpofo  d'Ifigenia 
Sig.  Luigi  Marchesi  all'  attuale  servìgio  di  S.  M. 
Sarda  • 

ULISSE  Re  d' Itaca  ^  uno  de'  Principi  confederati 
Slg.  Giufeppe  Savoj . 

ERIFILE  PrincipefTadi  Lesbo ,  Prigioniera  d'AchilI© 
Signora  Caterina  Loren^ini  . 

ARCADE  Confidente  di  Agamennone 
Sig.  PietìO  Braga^^i  . 

CALCANTE  Sommo  Sacerdote  • 
Sig.  Pietro  Manfani  . 


Comparse . 

Di  Re ,  e  Principi  confederati . 
Nobili  Donzelle  con  Ifigenia. 
Sacerdoti . 
Soldati  Greci. 
Schiavi  di  Lesbo. 
Marinai . 


Sig.  Maeftro  Luigi  Cherubini . 


Cembalo  > 


Sig.  Maeftro  Minoja. 
Sig.  Maeftro  Quaglia 


Capo  /  Orcheflra 
Sig.  Luigi  de  Baillou. 


Primo  Violino  per  i  Balli. 
Sig.  Glufeppe  Perruccone  detto  Pafqualino 

Inventore  ,  e  Pittore  delle  Scene  • 
Sig.  Pietro  Gonzaga  Veneziano* 


inventori  del  Pkstiarig. 
Signori  Motta  ,  e  Mazza  • 


Berettonan  • 


Sig*  Giovanni  Bachetta^^ 


CoMpesiTORE  ,  E  Direttore  de'  Balli 
SiG.  Domenico  Le  Fevre 


Primo  Ballerino  Serio 
Sig,  Domenico  Le  Fevre  sud. 
Altri  Primi  Ballèrini 
SIg*  Pietro  Giudice  Signora  Teresa  Melazzi 

Primi  Grotteschi  a  Vicenda 

Sig*  Giovanni  Codacci  Sìg.  Gio.  Batista  Orti 

Sig.  Pasquale  Albertini 
Signora  Felicita  Banti  Signora  Maria  Albertini 

Primo  Ballerino  Mezzo. Carattere 
Sig.  Giuseppe  Herdlitzka 
Ballerini  PER  fare  le  Parti  nei  Balli 
Sig.  Carlo  Dondi  Signora  Marianna  ZufR 

Ballerini  di  Concerto 
Signori  Giovanni  Ambrosiani  Sigiiofe  Giuditta  Paracea 

Lorenzo  Coleoni  Teresa  Riva 

Gaspare  Rossari  Giovanna  Sedini 

Gaetano  Fava  Rosalinda  Sedini 

Ignazio  Rossi  Teresa  Rossi 

^     Vincenzo  Perelli;  Angela  Rossi 

Francefco  Sedini'  Gaetana  Protti 

Giuseppe  RadaelH;  Cecilia  Canna 

Gio.  Batista  Aimì  Antonia  Majer 

Francesco  Pallavicino  Anrfunziata  Barlassina 

Giovanni  Valtolina  Giovanna  Castagna 

Carlo  Castellini  Eu*^enia  Mante^azza 

Gaspare  Arosio  Geltrude  Locatelli 

Angelo  Beretta  Carolina  Barbina 

Giuseppe  Marelli  Martina  Velati 

Carlo  Pacchiarotti  Giuliana  Candiani 

Ragazzi 
Giuditta  Mangili  Fortunata  Corti 


B  ^  L  L  O  PRIMO 

LA  DISCESA  D'ERCOLE 
ALL'  INFERNO 

BALLO  EROICO 
IN     C  I  N  ilU  E  T  l 

COMPOSTO 

DAL  SIG,  DOMENICO  LE  FEVRE, 


ARGOMENTO* 


^j^j^l^^^f^  figlia  ài  Pelila  ,  e  moglie  di  Ad- 
meto Re  di  Tessaglia  ,  vedendo  il  suo  sposo 
mortalinente  infermo  consulto  t  oracolo  ^  il 
quale  rispose^  che  quegli  vivrebbe  se  quah 
cheduno  si  fosse  offerto  a  morire  per  lui  ^ 
Nessuno  trovossi  che  volesse  perire  per  salvare 
la  vita  al  Re  ^  onde  spinta  daW  amor  con^ 
]ugale  offerissi  Aie  e  s  te  ,  e  morì  *  Risanato^ 
Admeto  resto  con  due  fanciulli  inconsolabile 
di  tale  perdita  ♦  Vel  giorno  ^  in  cui  si  termi* 
navano   le  pompe  funebri  al  Mausoleo  di  \ 
Alceste  ^  arrivo  in   Tessaglia  Ercole  ,  che 
fu  accolto  da  Admeto  colla  più  liberale  ospi- 
t alita  ad  onta  delP  immensa  sua  afflizione  . 
Ercole  riconoHinte  delt  amichevole  generoso 
accoglimento  y  intendendo  la  funesta  causa 
del  cordoglio  di  Admeto  ^   si  mette  aW  im- 
presa di  consolarlo  *  Discende  pertanto  aW 
inferno  t  combatte  ^  e  vince  le  Furie  ,  e  mal- 
grado a  Plutone   trae  da  Campi  Elisi  Icl^ 
estinta  Alceste  ^  e  viva  la  rimette  al  mondo 
tra  le  braccia  del  di  lei  Sposo  con  universale 
esultanza . 

PER- 


PERSONAGGI. 


Stg.  Pomenico  fe  JFevre 

ADMETO  Re  dì  Teffaglia 

Stg.  Pii^tro  Git^ipe 

AI-GESTE  moglie  d'Admeto 
Signora  Terefa  Melaci 

/  Sìg.  Gicpanni  Codaccl 
SCHIAVI      1  Signora  Felicita  Banfi 
DEL  SEG\}lTO  Jsi'^^ 

D  ERCOLE     ì  Signora  Maria  libertini 
\Sig.  Gio.  Batista  Orti 
INVIATO  P'  ERC05UE 

Sig.  Giuseppe  Herdlit^ka  m 
Gòvernante  de'  figl j  di  Admet©  ^  e  Alc^fte 

Signora  Marianna  Zuffi 
Due  Fanciulli  figlj  d' Admeto  « 
Seguito  d'  Admeto . 
S^uito  dVjErcole  . 
Sacerdoti . 
Fune. 
Ombre  . 

Guardie  .  e  Popolo  di  Tessaglia  ^ 

BALLO 


BALLO  SECONDO 

LE  FESTE  DI  FLORA 


BjiLhO    P  ^ST  0  R^LE 


COMPOSTO 


DAL  SIG.  DOMENICO   LE    FEVRE  ^ 


ARGOMENTO. 


Lor a  costituita  Dea  Fiori  come 
Sposa  ài  Zefiro ,  ottenne  di  godere  d*  una 
'perpetua  Primavera  ,  onde  si  celebravano 
in  onore  di  lei  le  Feste  Florali  y  una  delle 
quali  si  rapfrereht^i  ornata  di  corrispondenti 
episodi  . 


M17. 


MUTAZIONI  DI  SC^^^^ 

PER     L'  O  P  E  R  A7 

y4T  T  0  PRIMO. 

1  Recinto  dì  palme ,  e  cipressi  con  Tempio  nel 

mezzo  confacfato  a  Diana . 

2  Accampamento  de'Gréci  sulla  riva  del  mare  con 

flotta  ancorata  •  ^  : 

3  Gran  Padiglione  d'Agamennone, 

T  0  SECONDO. 

4  Gran  Padiglione  fud. ,  come  meir  Atto  Prinno  a 

5  Angufto  feno  di  notare  . 

^  Suddetto  gran  Padiglione  aperto,  ed  illuminato  in 
tempo  di  notte  • 

jIT  T  0  TERZO. 

7  Tenda  di  Achille  • 
S  Padiglione  fuddetto  • 

g  Piazza  formata  nel  centro  del  Campo ,  con  Statua 
di  Diana ,  ed  ara  nel  mezzo  < 


MUTAZIONI  DI  SCENE 

PER    I   B  A  L  L  I  • 

B^LLO  PRIMO, 

'  I 

l.  Boschetto  di  cipressi  col  mausoleo     Alceste  • 

%.  Piazza  di  Fera  in  Tessaglia* 

3»  Grotta  inS^rnale  . 

4*  Campi  Eiisi* 

5.  Reggia  d'Admeto  . 

B^LLO    S  ECONÙO. 
I*  Campagna  deliziosa  di  Flora  » 


AT. 


ATTO  PRIMO 


SCENA  PRIMA. 

Recinto  pi  palme  ,  e  cipressi  ,  con  Tempì® 

NEL    MEZZO    CONSACRATO    A  DiANA 
LE  CUI  PORTE  SARANNO  CHIUSE.  ' 

Agamennone  ,  ed  VUsie  '  accompagnati  M  Prìncipi 
Greci  confederatj  ,  seguito  di  Duci,  e  tarimi 
Ufpctah  dell  Armata  ,  e  di  numerose  schis^e  dì 
soldati  da  entrambi  i  lati  ordinatamente  disposti . 

'^'''iN^f  ^^'^^^^  °  compagni:  alle  bell'opre 
Non  è  fortuna  avverfa  fempre  ;  e  invana 

Impunita  fuppon  fui  Teucro  lido 

La  tradita  amiftà  l' ofpite  infido . 
Ulif.  Delle  adunate  fchiere 

L'impaziente  valor  con  pena  attende. 

Che  fi  fóolga  dai  lido .  Oggi  ritorna 

Cinto  d  allori  il  prode 

Teffalo  Prence.  Ah  nel  Trojano  fuolo 

Se  giungerem ,  della  fua  fpada  al  lampo 

pttor  vedraffi  impallidire  in  campo. 


14  A  T  T  O 

fAgapA  luì  promifi,  il  fai, 

P'  Ifigepi^  la  noan ,  quando  efpugnatc 
Foffer  d' Ilio  le  mura  .  Or  yo'  che  ali*  opra 
La  mercede  preceda .  A  me  .di  fangue 
Co'  legami  congiunto  ei  più  ragione 
Avrà  di  vendicar  col  fuo  coraggip 
Della  Grecia  l'onore,  e  il  noftro  oltraggio, 

0//".  A  vendicarlo  incominciò  »  Pi  Lesbo^ 
Per  opra  fua  cadder  le  mura ,  e  ultric? 
Fiamma  in  cener  ridufle 
La  nemica  Città  .  Quando  .  • . 

v^^^  T'  accheta  .  (a) 

Il  Tempio  s'apre,  vien  Calcante.  ,ìEi  noto 
De' Numi  ci  farà  l'ordin  fupremo  . 

U///.  (  Sereno  in  volto  egli  non  parjni .  Io  trenio.) 

S  C  E  N  A    I  !• 

Calcante  con  un  foglio  In  mano ,  Jjegulto  di 
Sacerdoti ,  e  detti  • 

Aga.  Dei  voler  degli  Dei  (b) 

Tu  interprete  fedel ,  che  jrechi  ?  Alfìnp 
L'  oracolo  parlò  ? 

■  '-' 

(a)  aprono  h  porfe  del  Tempio  ^  fcoprendofene 
f  interno  fpa^iofo  recinto^  In  mez^?  di  quejìo  vede/i 
il  fimulacro  della  Pdttà  con  le  vittime  /venate  in» 
nan^t  al  medefimo  ^  che  ftanno  in  atto  conjumandojì  ^ 
ytcìno  all^  ara  vi  è  Calcante  coi  Sacerdoti ,  che  len» 
^amente  fi  avani^ano  ^  e  vengono  fuori  del  Tempio  ^ 

(b)  Calcante  • 
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Cai.  Mio  Re  ,  pur  troppo , 

v^rf. Quali  i^  fenfi  ne  fon?  C'è  avyerfo  ancora , 

O  fia  che  i  noftri  voti  ornai  fecondi? 
Cai,  Signor  ... 

^ga.  Tu  impaJlidifci ,  e  ti  confondi  ? 
Cai.  Così  oppreffe  il  dolore  i  /enfi  miei, 

Ch'  effer  muto  vorrei . 

Contro  me  ftelfo 

Se  folTe  ancor,  del  comun  ben  fi  tratta, 
Ne  ubbidirò  i  decreti .  A  tutti  i  Numi , 
E  a  voi  lo  giuro ,  (a)  In  bando 
Vada  il  timor  ,  favella  :  io  tei  comando . 
Cai.  ImprelTe  qui  le  voci  (bj 

Dell' oracolo  fon,  del  Ciel  le  leggi: 
Di  valor,  di  coftanza  armati,  e°ieggi. 
,jÌga.{c)Se  vuol  l^  armata  ,Achea 

Che  fauflo  il  Cielo  alle  fue  brame  fia , 
Efpii  ì^emr  della  Spartana  rea 
Immolando  su     are  Ifigenia,  (d) 
Che  afcoltai  !  Qual  fredda  mano 
Mi  gelò  nel  petto  il  cor 
Vlìf,       Ah  fp^rai  placato  invano 

Della  forte  il  rio  tenor  ! 
Cai,        Bagno  il  ciglio  nel  periglio 
D'un  dolente  genitor. 


(a)  M  fm  feguito,  indi  a  Calcante, 

(b)  Mofirando  un  foglio  ,  che  poi  dà  ad  ^^am 
mennone  .  ° 

(e)  Legge . 

(d)  Refia  immobile  ,  e  gli  cade  di  mano  il  foglia  . 


ATTO 

Luce  infaufta  intorno  fplcnde^ 
Non  fi  placa  il  cielo  irato* 
Ah  qual  fallo  ha  nieritato 
Un  si  barbaro  rigor  !  (a) 

S  G  E  N  A     1 1 L 

Agamennone  ,  ed  Ulijfe  ,  poi  j^nade  • 

yfga^  Oh  tropp  ingiufti  Numi ,  ^  | 

Qual  oracolo  è  il  voftro?  Ah  fe  la  vita 
Domandata  m'  avefte ,  io  ve  1'  cffria 
Senza  che  mi  coftaffe  un  fol  fofpiro,  ^ 
Ma  Ifigenia  .  • . .  la  figlia  ....  oh  DioJ 

I7//T.  Ragione 

Hai  di  dolerti  è  vero, 
Che  un  tal  deftino  al  fangue  tuo  fiDvrafti; 
Ma  il  Ciel  parlò ,  tu  d'  ubbidir  giurarti . 

Aga.A  qual  cimento  o  forte 

Tu  mVefponefti?  Che  xifolver  deggio  ? 
Oh  giorno  di  tormento  ! 
Oh  mali  non  previfti  !  Oh  giuramento  1 

^Ak  Mio  Re ,  liete  novelle  .  A  quelle  fpon# 
E'  giunta  Ifigenia  * 

Aga.  Numi  / 

Ulif.  Che  afcolto  ! 

Are.  I  pafli  io  ne  precedo  :  ella  a  momenti 
Sarà  al  tuo  pìè  . 

%/fga. 


(•^)  Parte  Calcante  co   Sacerdoti  .  Agamennone 
1$  ^eita  a  federe  ,  e  tutto  il  4i  lui  feguito  fi  ritira  • 


P  R  I  M 


^ga.  Che  aHflb  è  quefto  !  Amico  (a) 

Perduto  io  fon  .  Come  olerei  tranquillo 

Riceverne  gli  ampleffi  in  un  iftantc 

Che  il  cor  mi  ftraccia  5  e  di  ragion  mi  priva 

un/.  Cela  il  tuo  duol .  (b) 

^rc.  La  Principeffa  arriva  . 

S  G  E  N  A  IV. 

Ifigenia  con  feguitn  di  nobili  Donzelle  ^ 
Grandi  d^  ^rgo^  ^^ggi  ^  e  Saldati. 

Ifi^    J^Adre,  fignor  ,  quell'adorata  mano 
Pur  riforno  a  baciar  ,  pur  ti  riveggo 
Cinto  di  gloria  in  mezzo  a  mille  Schiere  ^ 
Ove  a  sdegno  non  hanno  i  regi  ifteffi 
D'ubbidire  a' tuoi  cenni»  Il  duol,  che  quando 
Tu  mi  laiciafti  o  genitor  provai , 
Or  che  fon  teco  è  compenfato  affai  • 
t^^.  Vieni  o  figlia  al  mio  fen .  Cara  mi  fei, 
Più  che  il  labbro  non  dice  , 
E  i  Numi  fan  s^io  ti  vorrei  felice, 
f  Mifero  me!) 
Ifi.    Tu  volgi  altrove  il  ciglio] 

Che  fu ,  fignor  ?  Forfè  a  pietà,  ti  muove 
D  una  fpofa  il  dolor  ? 
Carco,  ed  oppreffo 


Son  da  tanti  penfier. 


ifi. 


(a)  pane  ad  Vlijfe. 

(b)  */fgamennone  cerne  fop, 


18  ATTO 

ìfi.    De' tuoi  penfieri  (a) 

Ifigenia  parte  faceva  un  giorno  , 
Or  cangiato  ti  trovo.  In  te  l'affetto 
Forfè  fcemò ,  nè  il  meritai  *  fu  il  folo 
Mio  voto  effere  ognor  fra  le  tue  braccia , 
Ed  or  eh'  io  torno  a  te . .  •  • 

4.4^/7  è  Taci  é 

IJi.    Ch'io  taccia? 

Jtga.  Sì  ì  con  que'  detti  il  Cor  tiii  pafli  *  Io  t  amo  ♦ 
Come  ognora  t*  amai  figlìà  diletta 
Nè  trovo  fuor  di  te  chi  mi  confoli  • 
m.    E  così  tu  m' accogli  ?  E  a  me  t' involi  ? 
^ga.        Ah  lafciarti  non  vorrei  * . .  • 

Tu  lo  vedi .  • . .  io  bramo  *  •  •  é  oh  Dio  I 
(  Deh  tacete  affanni  miei^ 
E  piombatemi  nel  cor  *  ) 
Lacerar  mi  fento  il  fenò  (b) 
Dal  dolor  che  mi  divora  ^ 
E  fpiegar  non  poffo  almeno 
La  cagion  del  mio  dolor .  (c) 

SCENA  V* 

tf  genia ,  Vllfie  i  ed  àrcade  • 

U     \^Où  quali  aufpicj  io  gìunfi  !    ^  ^  ' 
'  ChTm'  annunzia  quel  duol  ?  Che  mai  1  dttrifta  l 

Ah  I 


(a)  Con  tenere^z^i* 

(b)  Ulljfe  in  disparte  * 

(c)  Parte  . 


P  R  I  M  O.  ^    ^  t 

Ah  per  pietà  tu  i  dubbi  miei  nfchiara! 
Senfibile  il  mio  core 

Pili  che  alla  propria  pena  è  al  fuo  dolore 
Wff.  Forfè  ne  fei  tu  ftefla 

L'innocente  cagione. 
//.  Io? 

UH/. Sì:  men  grave 

Rendere  il  fuo  dolor  potrai  tu  fola  ^ 
Ma  d' uòpo  è  di  coraggio . 
Ifi.  Oh  numi  !  il  poffo  ? 

Come  ?  Spiegati  :  parla  • 
l/Z/Y.  Ardua  è  Timprefa 
Più  che  non  credi  • 
Il  fia:  perciò  capace 
D*  arrecarmi  non  è  -  Che  non  farei 
Per  un  tal  padre? 
VII/.  PrincipefTa ,  ammiro 

Sì  nobil  cor  ,  Far  pompa  in  queflo  giorno 
Potrai  di  tua  virtù  •  Chieggono  i  Numi 
Dure  prove  da  te  . 
Ifi*   Ma  qual  •  •  •  • 
17///; Ti  baiti: 

Altro  dir  non  pofs*  io  :  troppo  parlai  • 
Fra  poco  forfè  il  lor  voler  faprai . 
Ifi.   E'  degli  accenti  tuoi 

Il  tuo  filenzio  più  crudel  .  Confuf» 
Fra  mille  affetti  ondeggio  ; 
Mille  mali  figuro, 
Temo  gli  Dei  nemici; 
M'affanna  e  dò  che  taci,  e  quel  che  dici  c 
fi  4  Tur- 


ca) Ulljfe. 


40  ATTO 

Turbata  ai  dubbj  accenti 
L'alma  cosi  paventa^ 
Che  ogni  aura  mi  sgomenta, 
E  palpitar  mi  fa. 

De'  mali  incerti  ancora  , 
Che  il  mio  penfier  figura  , 
La  pili  crude]  sventura 
Pena  maggior  non  dà.  (a) 

SCENA  VL 


Uli(fe  [oh. 

Xl  fuo  deftin  compiango. 
Ma  quefta  oggi  dimanda^ 
D(  'la  Grecia  Tonor  vittima  grande  • 

Se  il  cìel  così  decide 

Sopporti  in  pace  il  fuo  dettino  Atride.  (b) 


SCE- 


(a)  Parte  con  ^9caàe  ^  e  col  fuo  feguho^ 

(b)  Parte  . 


PRIMO. 
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S  G  E  N  A  VII. 

Accampamento  de' Greci  .  In  prospetto  veduta 

DELLA  NUMEROSA  FLOTTA  MARITTIMA  De'  PRINCIPI 
CONFEDERATI  ,  CHE  STA  ANCORATA 
PRESSO  DEL  LIDO  • 

Si  veggono  apprefjare  dtverfe  navi  ,  dalla  pth  ma* 
gnìfica  delle  quali  al  fuono  di  maejìofa  fìnfonta 
fcende  Achille  ,  preceduto  dalle  fue  guardie  ^  e 
feguito  da  Eri  fi  le  ,  e  dalV  armata  Teff  al  a  ,  che 
conduce  i  prigionieri  di  Lesbo  ,  con  le  infegne  ^  e 
le  fpoglie  della  Città  diflrutta  • 

A 

Voi  forno  o  fponde  amate  ^ 
E  ritorno  vincitor  . 
Gonfervate  o  faufti  Dei 

Quefti  allori  alle  mie  chiome; 
Son  conceffi  a'  voti  miei 
Dalla  gloria,  e  dall'amor* 
Quelle  nemiche  fpoglie  (a) 
Si  divìdan  fra  voi .  Di  mie  vittorie 
Più  che  la  gloria  io  non  mi  ferbo.  Il  pianto 
Erifile  tu  afciuga  :  in  me  T  amico 
Se  il  brami  troverai.  Chi  mi  contrafta 
Sol^  prova  in  campo  Fira  mia  funefta. 
Odio  con  chi  fi  rende  in  me  non  refta. 

Eri. 

'^'''^'''''''^^■■'•■"^"'•'■■■■•■■■'■■■■■■■"■•■'•■■■'■■^^ 

(a)  v4'  fuot  foldati . 


%z  ATTO 

Eri.  Dì  te  lagnarmi  non  pofs'  io  ;  ma  troppo 

Giufta  è  la  pena  mia.  Nel  Re  di  Lesbo f 

Che  pugnando  morì ,  de*  giorni  miei 

Il  foftegno  perdei- 

Orfana,  e  prigioniera, 

E  qual  felicità  fperar  mi  lice  ? 
^cb.M^Ì  tu  conofci  Achille,  (a) 

Prigioniera  io  ti  fei  5 

Se  ciò    affanna  in  libertà  tu  fei  • 
Eri.  Ah  mio  prence  t'inganni:  i  lacci  tuoi 

Non  mi  fon  gravi,  e  fol  fervirti  io  brama. 
%^ck  (  Merta  pietà  .  ) 
Eri.  (  Nè  poffo  dir  che  l*amo  !) 

SCENA  yiir. 

Vlìjfe  ,  e  detti  • 

Vlff.  Deh  lafcia  invitto  Eroe ,  che  a  parte  io  fia 
De'  tuoi  trionfi  ,  e  al  tuo  ritorno  applauda . 

^cL  Vieni  amico  al  mio  fen .  Dell'  ire  noftre 
Provò  Lesbo  gli  effetti .  Al  mici  coraggio 
Invano  oppofe  i  fuoi  ripari  #  A  legno 
Fu  fua  forte  funef1:a , 
Che  delle  fue  grandezze  orma  non  refla  . 
Ah  dal  nemico  Xanto 
Perchè  il  mar  ne  divide?  In  quelle  fponde 
Perchè  non  fon?  Perchè  la  forte  il  vieta? 
Di  I.rsbo  al  par  vedrei  la  reggia  infida 

Sen- 


(a)  Ri /emito  • 


PRIMO.  i| 

Sen2a  foccòrfo,  e  nelle  fiamme  avvolta 
Fra  le  ruine  fue  cader  fepolta  . 
UHJ,  Che  fperar  non  fi  deve  or  che  fiam  teco  ? 
Armi  il  nemico  mille  deftre  ,  e  mille 
Più  Val  di  cento  fchìéré  il  folo  Achille* 
MàttChi  il  favor  dei  Vento  | 
O  frema  irata  Tonda  , 
Su  la  nemica  fpondà 
Porrem  ficuri  il  pìè* 
Speme,  e  valer  già  fento. 
Che  in  mezzd  alla  tempeftà 
Non  teme,  ndn  s*arrefta 
Allorché  fianì  cotì  te. 
^ch.M^  Agamennone  óv^è?  Teco  Vederló 
io  qui  fperai .  Con  tal  freddezza  accòglie 
Chi  combatte  per  lui? 
£////-  Là  lììa  tardanza 

Offenderti  tìòtì  dee.  Tu  non  ignori 
Di  chi  règge  un  impero 
Quante  le  cure  fian.  (  Si  celi  il  vero*} 
%4ché  A  lui  dunque  fi  vada .  Impaziente 
D' udir  novelle  io  fono 
Deir adorata  Ifigenia^  di  lei 
Che  dolce  premio  fia  de' miei  fudori: 
Che  vincer  feppe  quefto  cor^  eh' è  fok 
Dopò  là  gloria  mia 
D'ogni  mia  brama  oggettcJ» 
Eri.  (  Oh  gelofia  !  ) 

Ulff.  Altri  penfieri  il  tempo  chiede .  Indegni 
Sono  sì  molli  affetti 

Del  prode  Achille .  Uopo  è  che  penfi ,  o  Prence 
A  cingere  il  tuo  crin  di  nuovi  ailgri  : 

Ora 


24  ATTO 

Ora  d*  armi  fi  tratta ,  e  non  d'  amori . 
jfch.Dì  te  degno  è  il  configlio:  e  giufti  sono  (a) 
I  rimproveri  tuoi:  tu  oprafti  affai; 
Ma  Uliffe  che  facea  quand*  io  pugnai  ? 
Ei  lungi  da  perigl) 

Dava  ai  Duci  nel  campo  ì  suoi  configl) . 

Ccnsor  meno  severo  io  ti  vorrei 

Deir  opre  altrui  •  La  gloria  mia  s^  accorda 

Con  r  amor  mio  coftante  : 

Son  fra  Tarmi  guerriero ,  or  sono  amante • 
Quando  mi  chiama  in  campo 
La  bellicosa  tromba, 
Di  cento  spade  il  lampo 
Non  fa  tremarmi  il  cor . 
Ma  quando  il  suon  ne  tace  y 
Air  amor  mio  ritorno  ; 
Altri  col  labbro  audace 
Lascio  che  pugni  allor  •  (b) 

S     E  N  A  IX. 

Erifile ,  ed  Uliffe  . 

Ult  f.  {  C^Omc  frenar  coftuì?)  - 
Eri.  Qual  fortunata  (c) 

Mortai  d*  Achille  ha  foggiogato  il  core  f 
Vlif.  E  tu  ,  dimmi ,  ehi  fei ,  (d) 

Che 

(a)  Con  ironia  * 

(b)  Parte  . 

(c)  Con  premura  • 

(d)  Fiffando  attentamente. 


PRIMO.  as 

Che  taata  cura  hai  degli  affetti  fuoi  ? 
Eri.  In  Lesbo  prigioniera 

Egli  mi  fe'  per  mio  deftin  fatale. 
Wf.  lo  ti  credei  d*  Ifigenia  rivale . 
Eri  Odi  :  bench'  io  non  T  ami , 

Se  ne  otteneffi  il  core, 

La  mia  forte  farla  fempre  migliore. 
Vli/.Gik  tì  fpicgafti  affai.  Ti  fida,  e  fpera, 

Ch  io  le  tue  brame  fecondar  m'impegno* 

(Gioverà  quefto  amore  al  mio  difegno  (a) 

S  G  E  N  A  X, 

Erifile  foh, 

(^He  diffe  i  Qual  baleno 

D'incerta  fpeme  ai  giorni  miei  rifplencje! 
Cagion  della  mia  forte  oggi  faria 
Un  imprudenza  mia?  Nelf^alma  imprefli 
I  detti  fon  d'un  labbro  Itifinghiero  : 
Effer  potrei  felice...  ah  non  lo  fpero. 
Se  non  ho  pace  in  feno, 
Oh  Dio  !  poteffi  almeno, 
Poteffi  lufingarmi 
Di  ritrovar  pietà  ! 
Si  duro  è  il  fato  mio  , 
Ghe  fol  fperar  pofs'  io 
Neir  ingannar  me  fteffa 
Qualche  felicità,  (b) 

SGE* 


(a)  Pavte  . 

(b)  Parte  ^ 


T  T  O 


S  C  B  N  A  XI- 

Q^^'^  Padiglione  p' Agamennone  • 

i  ■ 

:  Agamennone  solo  • 

QU4  configUo  crudel!  Si  vuol  ch*io  (leffo 
'Inganni  Ifigenia  -  che  fpofa  io  fìnga 
CondurU  ^li  ' ara  ,  pv' ella  incontri  (  io  fr^mo  ] 
In  vece     un  contorte  ij  fato  eftremo  ! 
Olà:  qui  tofio  v^rga  (a) 
Ifigenia    Temp  prendiamo  .  Intanto 
Rifolverò  (iò  che  far  dejg^io  .  O  Numi 
S'era  yoftro  dtfio  ch'iq  v  immolaflì 
Delle  mie  ^:ure  il  piìi  gradito  Oggetto , 
Un  cor  di  ppdr^  3  ch^  Ufciarmi  io  petto  J 

S  C  B  N  A  XIL 

JJigenta  y  e  detto  ^ 

Ifi'    S^g*^^^  •  '  ^  , 
Aga^  T  appreff^  Q  figlia , 

Oggi  una  prova  io  chiedo 

Dell'  ubbidienza  tua .  Vedrò  da  quefta 

Se  caro  ti  fon  io  . 
Jfi.    Se  mi  lei  caro  ? 

Chiederlo  o  padre  puoi? 


(a)  jid  una  guardia ,  €k  riceve  lardine  ,  e  parte  1 


PRIMO-  vf 

%/fga.  Si  tratta  o  jRgli^ 

D'  aflìcurar  la  pace  mia  .       il  puoi  ^ 

Ma  è  terribil  T  imprefa^ 
Ifi.    E'  ognor  leggiera 

Quando  a  te  giova . 
\^ga.  Achille  lafciar  dei  • 
Jfi.    Lafciarlo  !  oh  Dio  ! 

Lo  fpofo  mio  ! .  • . 
Aga.  più  non  cercar  •  Mi  fido 

D*  Ifigenia ,  ;iè  ;1  Prence 

Sappia  quanto  t'  impofi.  Addio  .  Crudele  (a) 

Deh  non  chiamarmi ,  fe  gli  affetti  iftefli 

Che  un  di  permifi  or  d'immolar  dimando? 

E'  folo  per  jtuo  ben  ch'io  tei  comando,  (b) 

SGENA  xnr. 


Ifigenia  fola ,  indi  Achille  • 

%    V-rfHe  intefi  !  Oh  Numi  eterni 

Qual  colpo  è  quefto  mai  !  IJn  fogno  dunque 
Furo  i  contenti  miei? 
Ma  figlia  fon  .  Perder  la  vita  ancora 
S' io  deggio ,  s'ubbidifca ,  e  poi  fi  mora  • 
Ach.  Ifigenia ,  mio  bene ,  idolo  mio  !  (c) 
\fi.   (Chi  veggo!  Oh  me  infelice! 

Fuggir  non  so  ,  nè  rimaner  pofs'  io  .  ) 

Ach. 

(a)  Prendendola  affinuofamente  per  la  mano. 
(b;  Parte  • 

(c)  Con  trasporto.  ^ 


l8  ATTO 
M.  Tu  in  Aulide  ?  Tu  meco  ?  Io  quafi  fede  1 

Niego  Q  cara  a  me  fteffo  .  Oh  generofo  ' 

Agamennone!  Oh  giorno/  Ah  di  fue  cure 

Qpal  mercè  non  gli  debbo?.,,  I 
Ifi.    Signor  grata  ti  fono , . . 

V  orrei  . . .  (  Che  poffo  dir  ?  ) 
^ch.  Signor  mi  chiami  ? 

Qual  nuovo  ftii!  Dal  labbro  tuo  vezzofo  I 

Altro  nome  non  vo'  che  quel  di  fpofo, 
Ifi.    (  Che  ftato  è  il  mio  ]  ) 
^6'^.Ohftelle!  j 

Quai  t'  inonda  le  gote  J 

Pianto  improvvifo  ! 
Iji.    Un'  infelice  io  fono ,  | 

Nè  fpero  più  che  il  ipio  deflin  fi  cangia  1 

Nacqui  alle  pene . 
Jfch.  Achille  t'  ama  ,  e  piangi  ?  i 

Ma  fpiegati ,  favelia  : 

Che  t'avvenne?  Che  fu  bella  mia  face? 
Ifi.    Io  mi  fento  morir,  lafciami  in  pace.  (^) 
M.  Giufto  Ciel  !  (b) 
Ifi.    (  Non  mi  lict? 

Nè  parlar  ,  nè  tacer .  ) 
^cy^.  Che  creder  deggio 

D*  Ifigenia  ì  Quando  fperaì  vicina  | 

La  mia  felicità  ,  quando  attendea 

La  mercede  bramata 

D'  un  lungo  omaggio  ,  degli  affetti  miei , 
Che  turbo  la  fua  pace  odo  da  lei  ? 

Ifi. 

(a)  Con  impa^ifn'^a  . 

Jb)  Con  ejlrema  Jorprefa  .  \ 


PRIMO. 

Ifi.    Perchè  pene  m'aggiungi  (a) 

Co'  rimproveri  tuoi  ?  Va  :  fenza  queftì 
Già  mifera  fon  io . 

Ach.  Son  fuor  di  me.  M'ami  tu  ancora? 
Oh  Dio! 

Ach.^oxi  rifpondi  crudele!  Ah  tu  obbliafti 
Un  fido  amore  ,  e  meco  fei  cangiata. 
\fi.    Non  chiamarmi  crudel ,  ma  fventurata 
Ach.        Almen  del  tuo  tormento 
Dì  la  cagion  qual  è. 
Ifi.  Oh  Dio  !  morir  mi  fento  , 

Nè  poffo  dir  perchè  . 
Ach.        Ma  non  fon  io  .  •  • 
ìfi.  Tu  fei  (b) 

L' idolo  del  mio  cor . 
Ach.        Dunque  perchè  sì  mefta? 
ìfi.  Sappi  . . . 

Ach^        Deh  fiegui  : 
Ifi.  Oh  Dei  i  (c) 

y  Che  nuova  fpecie  è  quefta 
V     D'affanno  ,  e  di  dolori 
j  QiLiante  fventure  aduna 
^  ^  \     Il  fato  a'  danni  miei  ! 
J    Nemica  ho  la  fortuna, 
L         \     ^  chiamo  invano  amor. 

j*^  The  detratto  Primo. 

  C 

(a)  Con  maggior  dolore. 

(b)  Con  trafporto  . 

(c)  Ricomponmdo/ì  p 
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ATTO  SECONDO. 


SCENA  PRIMA. 


Gran  Papiglione  pi  Agamennone  , 
come  nell  atto  primo. 


^rc   rH  Vana  ogni  tu^  cura,  ed  a  Cglcante 
M — J  Favellar  non  ti  lice 
Infine  al  nuovo  dì. 
jEn.  Per  cjual  cagione 

Vietato  è  in  quefto  giorno  ^  lyì  ì'  ingreffo  ì 
%JtrQ.  Chiufo  nel  tempio  adeffo,  . 

E*  co'  feguaci  fuoi .  Non  so  qual  debba 
Sacrificio  compir  ,  che  il  Ciel  .dimanda 
Nella  notte  vicina  • 
Eri.  La  auova  aurora  attenderò  •  Vorrei 

Veder  intanto  Ifigenia . 
^Yc.  Seconderò  Je  brame  . 
Ma  tu  fci  nota  a  lei? 


Enfile  y  ?4  àrcade  , 


/ 


Eri. 


ATTO  SECONDO. 
Eri  Com' efllrlo  potrei?  La  terra  4rgiva 

Io  mai  non  vidi ,  ella  mai  h^$ho . 
^rCf  Paga 

A  momenti  farai .  Già  de'  fuoj  mertì 
Più  volte  udito  ragionare  avrai* 
Ma  fono ,  e  in  breve  giudicar  ne  puoi 
Maggiori  della  fama  i  merti  fuoi  • 
Amor  (juei  volto  infpira, 
Defla  virtù  quel  core , 
Ma  fempre  in  lei  d'amore 
Trionfa  la  virtù. 
Se  a  un  bel  fembiante  è  unita 
Alma  più  bella  ancora , 
Dolce  è  r  amare  allora , 
Gara  è  la  fervitù  .  (aj 


S  G  E  N  A  II. 


Erjfih  ,  indi  Ifigenia  ^ 

Eri.  E  Poco  ciò,  ch'io  foffro, 

Deggio  per  mio  tormento 

Afcoltar  le  altrui  lodi  ogni  mommto . 
Ifi.  (Che  apprefi/E  farà  ver?  Qual  piasa aperf^  (f>) 
^  Uii(fe  in  quefto  feno!)  ^    ^  ^ 

Eri.  Deh  accetta  o  PrincipefTa 

I  voti  del  mio  cor ,  gli  omaggi  miei , 

Sdegnarli  mn  potrai  .  ,  ,  , 

^^""^^^"""^^   "'  i  i        II,  u  II».— Éf.^         l'i  III  .ìli—       I  ,  ^ 

(a)  Parte, 

(b)  Da  /e,  fenxa  vedere  Er'ijìle  . 


?2  ATTO 

Ifi.  Che  VUOI?  Chi  fei  ?  (a) 

Eri.  Erifile  m'  appello  :  e  quando  Achille 

Lesbo  distrufle  •  •  • 
Ifi.    Oh  ftelle! 

Queir  Erifile  sei ,  che  prigioniera 

In  Lesbo  ei  fe'  ? 
Eft.  Per  sorte  mìa  funesta  . 
Jfi^   {  Fremo  *  E'  la  mia  rivai .  ) 
Eri.  E  vengo 

Nelle  miserie  mie 

Ad  implorar  pietà . 
lfi>   Ti  lagni  invano. 

Dolce  è  la  tua  catena  ,  e  Achille  è  umano  . 
Etu  e'  ver  >  di  sua  pietade 

Lagnarmi  non  pofs'  io  . 
Ifi .    Parti . 

Eri.  Pa  te  mi  scacci  ?  E  qual  cagione 
Defta  queir  ire  ,  e  a'  danni 
Muover  ti  può  d*  un'  infelice  opprefla? 
Ifi.   Dei  ,  per  saperla ,  esaminar  te  stessa  • 
Eri.  accufi  ,  e  non  errai  , 

E  a  torto  sei  sdegnata  , 
Se  r  efler  .  sventurata 
Non  è  delitto  in  me . 
(  Paventa ,  e  ben  T  intendo , 
Perder  T  amato  oggetto  ; 
Perchè  quel  suo  sospetto 
Verace  almen  non  è  ?  )  (b) 

SCE. 


(a)  Scuotendofi  da  fuoi  pcnfieri  • 

(b)  Pms. 


SECONDO- 
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SCENA  III. 

Ifigenia  ,  fot  ^Agamennone  ^  ed  %/frcade  # 

Ifi.  Che  dubito  piìi  ?  Nel  volto  io  leffi 

Della  rivai  superba 

L' infedeltade  altrui  ,  la  mia  sventura. 
%Aga.{  Quefìo  fatale  arcano  (a) 

Si  celi  a  ognuno.  Alla  mia  figlia  iftefla 

Sia  la  cagion  di  fua  partenza  alcofa  , 

Sinché  in  Argo  non  giunga  .  ) 
%Arc.  (  In  me  ripofa .  (b) 

Che  intefi  mai  !  ) 

Del  mio  paterno  affetto  (c) 

La  maggior  prova  a  darti  io  vengo  .  E'  d' uopo 

Che  tu  ritorni  alle  materne  braccia  . 

Arcade  fia  tua  fcorta  . 
Ifi^    Tutto  già  fo.  Qual  forte  a  me  fi  ferba 

Io  non  ignoro . 
^ga.Oh  Ciel!  Chi  mai  tei  dlfl^e  ?  (d) 

Chi  fvelotti  r  arcano  ì 
Ifi.    Uliffe . 
^^^-Uiiffe! 

Ifi    Sì  :  r  apprcfi  da  lui . 
^ga.  (  Sleal  !  ) 

^  3  ^ 

(a)  %A  pane  ad  Jfrcade  • 

(b)  parte  ad  %/fgamennone  ^  poi  da  fe, 
•    (c)  ^d  Ifigenia  • 

(d)  Con  la  maggior  forprefa  « 


U  ATTO 

Creduto 

Avrefti  ,  o  geDitore, 

Achille  traditore  ? 

Achille  ! 
Ifi^  Accefo 

EMI  perfido,  tu  il  fai  ,  della  ftraniera  ^ 

Che  da  Lesbo  conduffe  . 
^ga.  (  Or  tatto  intendo  . 

Neir  inganno  fi  lafci .  )  E  Ben  ,  tu  il  vedi , 
Ragione  avea  di  quanto  or  or  t'impofi . 
Ifi*  Tatti  al  deftino  i  mali  miei  perdono 
Quando  cara  ti  fono,  I  mefti  giorni 

10  vado  a  trar  da  te  lontana ,  e  folo 

11  conforto  avanza 

Di  rivederti  ^  e  in  forte  così  dura 
Pianger  vicina  a  te  la  mia  fventura. 
Se  mi  condanna  il  fato 

A  piangere,  e  a  penar ^ 

Confolà  o  Padre  amato 

Il  povero  mio  cor . 
Scrte  crudel  tiranna 

Appaga  il  tuo  furor , 

Ma  contro  il  tuo  rigor 

Saprò  penando  ancora 

L'affetto  mio  ferbar*  (a) 


(a)  Fani;  con  yéfrcade 


SCE. 


SECONDO. 
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SCENA  IV. 


confederati ,  e  Duci  dell^  armata  # 

%4'ga  i^^^Uei  duoi  fi  calnlerà  quando  palefe 

Le  fia  qual  rifchid  fuperò .  D'  Ulifle 

L'  artifìcio  comprendo  . 
Ultf.  Delle  aduliate  fchiere  i  Prenci  ^  i  Duci 

Qui  Agamennone  vedi .  Ognun  ti  parl^ 

Col  labbro  mio  :  ciò  che  giuraci  adempì  « 

Cedi  al  dettino  ,  ubbidifci  agli  Dei  : 

Nè  conceder  coftretfo 

Ciò ,  che  sol  volontario  offrir  tu  dei  • 
^gaé  (  Che  risponder  poss'  io  ?  )  Co'  Numi ,  il  veggo  ^ 

E*  vano  il  contrastar  .  Piìi  non  m'  oppongo 

A%òstri  voti:  e  offrir  all' afe  io  stt^so 

La  vittima  prometto 

Air  apparir  della  novella  aurora. 
Ultf,  Oh  generoso  !  Al  campo  intero  amici  (a) 

Sia  questo  eccesso  di  virtù  palese  • 

Ogni  discordia  è  estinta  : 

Trionfa  oggi  là  Grecia  ^  ed  Ilia  è  vinta  *  (b) 


C  4 


SCE. 


(a)  Al  suo  accompdanamentQ  , 

(b)  Parté  Seguito  da  tutti  • 


ATTO 
SCENA  V. 

%4gamennone  solo. 


o 


H  notte  ,  oh  amica  notte , 
D'un  Genitor  dolente  ah  tu  feconda 
I  giufti  voti!  E  fe  la  figlia  inciampo 
Quindi  a  partir  trovaffe? 
Mi  dà  fpavento  ogni  ombra  , 
Farmi  in  ogni  momento 
Veder  infaufto  meffaggìer ,  che  giunca 
D  un  evento  finiftro  apportatore; 
E  intanto  il  mio  timore 
Alternando  a  vicenda  il  falfo ,  e  il  vero  , 
.Mille  funefte  idee  pinge  al  penfiero . 
Veggo  Ja  figlia  amata 

Pallida  ,  efangue  in  volto , 
Vittima  fventurata. 
Che  chiede  oh  Dio  !  pietà  . 
E  nel  timor  che  m'agita. 
Nel  fuo  fatai  periglio 
N'  odo  la  vece  ,  i  gemiti , 
E  balenarmi  al  ciglio 
Veggo  la  fcure  iftefTa  , 
Che  ucciderla  dovrà,  (a) 


SCE. 


(a)  Pane. 


SECONDO. 
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SCENA  VI. 

Angusto  seno  di  mare  in  parte  chiuso  da 
ridenti  colline  piccola  barca  con  marinai  . 

Sul    DAVANTI     FOLTO     BOSCO   DA    UN  LATO  , 
dall' ALTRO  RUj  NE  DI  ANTICHI  MAESTOSI 
EDIFICJ  . 

Notte  con  Luna  . 

%^chille  foto  • 

IjUngi  dair  importuno 

Stuol  degli  amici  T  anima  agitata 
Trova  in  parte  follievo ,  e  fol  di  quefti 
Solitarj  fentieri , 

Accompagna  l' orrore  i  miei  penfieri  • 
Eh  si  punifca  alfine 

Col  disprezzo  il  disprezzo  •  Occupi  tutto 
La  gloria  quefto  cor  .  Scordiamo  •  ...  oh  Dio! 
L j  tento  invano  .  Quell*  ingrata  adoro , 
E  ad  un  folo  girar  di  fue  pupille 
Più  coraggio  non  ho ,  nè  fon  più  Achille .  (a) 


(a)  Siede  svj^ra  m  sa^SQ. 


SCE 


ATTO 


SCENA    V  I  L 

Ifigenia  ^  ed  ^Arcade  con  poche  guardie  « 
è  detto  è 

^^c.  j/V  L  d^ftltìato  loco  (a) 

Giungertìmo  alfine  •  E'  quello  il  legno  *  (b) 
Tfi.   lo  fegiiò 

1  pafli  tuoi .  Si  vada. 

Ove  il  perverso  mio  destin  mi  pórtó* 
%Ach  Qua!  voce?  (c)  4  *  *  Ifigenia! 
^rc  Numi  ! 
Ifi.  Sotì  morta .  (d) 
%/fch.  là  mi  confondo  ,  é  quafì 

Non  credo  agli  òcchi  miei    Tu  in  quefld  loco 

A  che  venirti  ?  E  qua!  cagion  fra  V  ombre 

Lafciar  ti  fece  il  tuo  real  soggiorno  ? 
Ifié  1  tuoi  voti  fecondo:  in  Argo  io  torno. 

S' io  parto  alfin  che  nuoce  ? 

Pili  tranquillo  potrai 

Alla  bella  ftraniera  a  te  si  carà^  t 
Alla  vaga  Erifile  .  •  .  • 
%Acb.  Erifile  !  Quz\  fogni  ! 

lo  fcufo  i*  ire  tue  è  •  *  é  # 

Ma  torna  ài  campo  é  L*  innocenza  miai 

In. 


(a)  Strilla  veder  .Achilie  * 
(bj  Additando  là  barca  . 
(e)  S' ali^a  ^  è  dopò  fatti  alcuni  pajfi  ijede 
Ifigenia. 

(d)  Conofcendo  Achille  • 


SECONDO,  3j> 

Innanzi  a  te  £?.iuftificar  vooV  io . 
Ivi  vedrai  fe  un  mancator  fon  io  • 
i^r^:.  Impoflibile  5  o  prence,  è  il  fuo  ritorno. 

Agamennone  è  cenno  .  «  •  • 
^cL  Egli  ingannato 

Fu  al  par  di  lei  .  Dell*  onor  suo  fi  tratta , 
Deir  onor  mio,  che  vendicare  io  bramo. 
Tremi  chi  ordì  sì  rea  calunnia .  Andiamo  •  (a) 
•/frc.  Signor  .  •  é  i 
*/f'cb  Non  odo  é 

*/Ìrc.(  Ali  qua)  Hparo  opporre? 

Se  gli  fveli  Tarcan.  )  Tvl' afcolta  *  •  #  • 
*y4cb  E"  vano  .  (b) 

•//re.      arrefla:  abbi  pietà  della  fuai  forte: 

Di  propria  man  tu  la  conduci  a  morte  « 
^c^-  Oh  Ciel  !  Che  dici  mai  !  (c) 
Jfi.   Nuovi  difaftri 

Vi  fon  per  me  ? 
k4rc.  U  oracolo  dimanda 

li  fangue  fuo.  Calcante  il  fe'  palese • 
Ifi    C  he  alcdto  /  Oh  Dio  / 
^cf;.  Gelo  d'  orror  • 
^rc  Se  tarda  j 

Potrebbe . .  - .  oimè  !  Gente    avanza  •  Oh  colpo  ! 

Oh  fatale  dimora! 
Ifi.  Che  m'  avvien? 
y4ck  Non  temer  j  eh*  io  vivo  ancora  *  (d) 

SCE- 


(a)  Prendendo  per  mano  Ifigenia^  e  partendo. 

(b)  Come  sopra  . 

(c)  Sorpreso  l  ucia  la  mano  d' Ifigenia . 

(d)  Con  risolut^ione  é 


40 


ATTO 


SCENA    V I  I  L 

VUJfe  con  numeroso  seguito  di  Soldati  Grea 
con  fiaccole  accese  ,  e  detti  « 

V^^f'  (  Erf^cola .  Non  mentì  chi  la  fua  fuga 
Mi  fe'  palefe .  Oh  Ciel  !  Qui  Achille  r  ) 

%^rc.  (  Io  tremo .  ) 

%^ch.  A  che  vieni  ?  Che  vuoi  ?  (a) 

17///.  Calma  queir  ira  : 

Offenderti  non  credo  . .  . 

^ch.  Non  foffro  indugj  *  A  che  qui  vieni  io  chiedo  .  (b) 

tJlif.  De'  Greci  tutti  a  nome 

Che  al  campo  rieda  Ifigenia  dimando . 

%/ich.  Pi  àtixì  tuoi,  mendace, 

Fè  non  deggio  predar  •  Sin  eh'  io  vi  fono 
Ella  al  campo  non  riede  • 

Ulìf.  Al  tuo  volere 

S'opporran  quanti  vedi  .  Il  mio  rifpetto 
Qual  fia  per  te  già  fai  ,  ma  qui  fi  tratta 
Della  comun  falvezza  ,  e  di  coftoro 
Air  impeto  non  poffo  oppor  riparo  . 

^ch.  Io  frenarlo  faprò  con  quefto  acciaro,  (c) 

Ifi     Ah  fermati  :  che  tenti  ? 

^ch.  Difenderti  • 

 Ifi- 

(a)  Fieramente  ad  Ulisse  • 

(b)  Come  sopra  . 

(c)  ^Achille  vuol  impugnare  la  spada  ^  Ifigenia 
lo  trattiene  prendendolo  per  un  braccio. 
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IJì,    Noi  voglio.  Incontro  a  mille 

Spade  vuoi  folo  efporti  ì 
jhh.  E'  meco  Achille  - 

Salvarti  io  folo  bramo , 
Ifi.    E  mi  fai  rea  ? 

Deh  le  tu  m' ami ,  frena 

1]  intempeflìvo  ardir  .  Calmati  3  lafcia 

Ch'  io  parli  al  genitor  • 
xA^ch.  No  • 

Ifi.    Tu  mi  fefti  (a) 

Arbitra  pur  del  tuo  volere:  e  quando 
A'  miei  prieghi  refifli  ,  io  tei  comando  « 
K^ch.  A.  danno  tuo  t'oftini  .  E  ben  al  campo 
Io  ti  precedo  «  Ivi  a  raccoglier  vado 
Tutti  i  Teflali  miei  :  parlar  io  ftcflTo 
Con  Atride  desìo  •  Dell'  opra  indegna  (b) 
Tu  barbaro  trionfa  • 
Ma  fin  che  Achille  è  in  vita 
Compire  i  tuoi  difegni  in  van  prefumi  % 
Credimi  :  più  ficuro 

Quell'Oracolo  fia  ,  che  quel  de'  Numi  • 
Conosci  quefl'  acciaro  ? 

Guardalo  ,  è  quel  d'  Achille  . 
Parto  :  a  te  fido  il  caro ,  (c) 

III  solo  mio  tesor. 
Audace ,  (d)  al  mio  valore 
E'  vano  il  contraftar  • 
Farò  tremar  le  schiere 
Dì  quefto  al  fulminar. 

Tu 


(a)  Tenera  .  (b)        Ulisse  con  sdegno  . 

(cj  ^d  yfrcade.     (d)  M  Ulijfe . 


42  A  T  T  O 

Tu  raflerena  i  rai  •  (a) 
Per  te  ,  ben  mio  ,  lo  sai  9 
Darò  la  vita  ancor  . 

Ridotto  al  paffo  eftremo 

La  terra  ,  il  del  non  temo  * 
E'  meco  il  mio  valor  .  (b) 

S  G  E  N  A  IX. 

Vi  genia  ^  Ulisse  f  ^Arcade  ^  t  Guardh  9 

Ullf-  JPRincipeffa ,  perdono: 

Se  ad  onta  de}  mio  core 

Il  mio  dover  nemico  tuo  mi  rende # 

Compia  igerti  fol  po0b  ; 
Jfi    A  te  lion  chiedo 

Quefl^  pietà  ,  fta  fimulata ,  o  vera . 

Sì  vjle  il  cor  non  ho*  Se  i  giorni  mìei 

Dimandano  gli  Dei , 

Se  giovano  alla  patria,  a  efporli  io  vado, 

E  ntl  P'ifT:)  fatai  non  fon  fmarrita: 

f4è  arroffir  io  farg  chi  mi  diè  vita»  (c) 

SCENA  X. 

WJfe  foh  • 

Si  (corti  aniki  alle  fue  tende,  (d)  Achille 
Si  calmerà  ♦  Contro  d'un  campo  intero 

Che 


(a)  1//^  Ifigenia^        (b)  Parte. 

(c)  Pane  accompagnata  da  àrcade  . 

(d)  lAlh  fue  guardie ,  che  feguono  Ifigenia  « 


r  SECO  N  CMJ^  

Che  far  é  può  ?  L' affetto , 
C\ì  or  la  ragion  gli  ofcura 
Ceder  dovrà  in  quel  core  : 
I^a  fua  gloria  faprà  vincere  jamorg . 
jAdopi  iin  alma  imbeile 
Le  dolci  fue  cintene  , 
Solo  per  lei  diviene 
Amor  neceflità  ? 
Ma  chi  d' onor  fi  pafce  • 
A  un  aniorofo  affetto 
O  mai  non  dà  ricetto  , 
O  fuperar  Io  sa.  (a) 

S  C  E  N  A  X. 

jjRAN  Padiglione  di  Agamennone  ii^lumimato 

IN    TEMPO    DI    NOTTE  ,    AFgRTO  IN  PROSPETTO 
!    CON    VEDUTA    DI  AMENA    CAMPAGNA  SPARSA 
I      DI    ALBERI  ,    E  DI    STECCATI   PER  COMODQ 

I        dell'  Esi^RCiTo  Greco  .  Guardie, 

CHE  NE  CUSTOfilSCONO  L^  INGRESSO  • 


Agamennone  ,  ed  ^chtlh  • 


jfga.  \^He  m'appr^ndefti  !  Ah  m'era  il  cor  prefago 

Della  fventura  mia  ! 
i/fc^,  Che  .  penfi  intanto  ? 

Ch^  far  tu  vuoi?  D'inutili  querele 

Quefto  il  tempo  non  è  . 


(a)  Parte  . 


44  ATTO 

fAga.  Che  mai  far  deggio  , 

Se  in  ogni  evento  degli  avverfi  Numi 

Leggo  il  voler? 
%^ch.  ^iano  gli  Argivi  uniti 

Con  i  TefTali  miei  .  Vedremo  allora 

Chi  ardirà  contraftarci . 
%Aga.  Ah  contro  i  Greci , 

Di  cui  ion  Duce  ,  io  fteflb 

Moverò  T  armi  !  In  faccia  al  mondo  tutta  | 

Spergiuro  apparirò!  1 
%Ach.  Non  r  eri  allora 

Che  la  figlia  fuggfa  ? 
%Aga  Potuto  avrei 

Trovar  pretefti  onde  fcoiparmi  •  Or  d'  uopt. 

E'  ufar  la  forza  ,  e  confettarmi  reo  . 

10  tutto  feci ,  è  vero  , 

Per  poterla  falvar  r  di  più  non  lìce  . 
Morirà  T  infelice  .  In  seno  premo' 

11  mio  dolor  ;  ma  che  son  padre  io  sento . 
E  il  suo  per  tollerar  fato  inumano 

La  coftanza  che  ho  d'  uopo  io  cerco  invano, 


SCE- 


SECONDO.  45 
S  G  E  N  A     X  [  r. 

Ifigenia  ,  (a)  e  detti  ,  poi  Ulisse  . 

Ifi'    Se  il  deftin  così  vuol,  perchè  t'affanni. 

Caro  mio  genitor  ?  La  hjorte  mia 

Non  merta  quel  dolore . 
*^ga  Ah  figlia  !  Ah  dove  vieni ,  e  in  qual  momento  ! 
^ck  T'  apprefla  pur  .  Puoi  con  ragione  al  tuo  (b) 

Tenero  genitor  render  mercede. 

Già  t' è  noto  qual  sorte 

A  te  deftiQÌ  il  suo  paterno  zelo . 
Ifi.   Qual  cojpa  egli  ha  ?  Chi  mi  condanna  è  il  cielo . 
^/c^.  No.ch'ei  non  ti  condanna  infin  che  al  fianco 

Quello  acciaro  mi  la^ia. 
i/fgaMi  chi  ravviso!  (c)  Oh  ftells! 

avanza  ;  forse  ad  affrettar  venirti 

L'eftremo  fato  suo?  Saziati  o  crudo: 

E  se  l' indugio  è  ancora  a  te  di  pena  r 

Appaga  i  tuoi  furori, 

fvT  °  ''^'^^'^     ^^""^  '  «  svena . 

UhJ.  Del  sa/.gue  suo  sete  Ìo  non  ho ,  nè  sono 

Barbaro  qual  mi  credi .  Il  dover  mi». . . . 
_   D  ^ch. 

(a)  Ifigenia  giunge  in  tempo  di  poter  t4dir<f 
f  ultime  parole  di  Agamennone  .  {  soldati  eòe  la 
scortano  re/iano  fuori  del  padiglione. 

(b)  Ironicamente  ad  Ifigenia. 

{c)  ^/  avvede  d'  Ulijfe  ,  eh  è  fu  U  foglia  del 


4^  ATTO 

fAch.  II  tuo  dover  qual  fia  da  quefta  spada 

Fra  pochi  iftanti  apprenderai. 
17///.  Sopporto 

In  pace  i  detti  tuai  •  ma  in  te  T  aniante 

Favella  ,  il  padre  in  Jui  . 
fAch.  Qual  io  mi  sono 

Di  moftrarti  m' impegno  in  altro  loco  .  (a) 

Tu  non  temer  ;  ritornerò  fra  poco  . 
Ifi  Ferma....  deh  senti...  oh  Dei!  (b) 

%Ach.        Più  tollerar  non  voglio.. 
%4ga^        Togliti  agli  occhj  miei .  (c) 
17///.        Ma  quale  ingiufto  orgoglio.* 
Ifi.  Calmate  quel  furor. 

Àga.     CNon  odo  che  il  mio  fdegno  , 
Ach.     \^    Sento  avvamparmi  il  cor  • 
Ifi.  Per  nie  vi  parli  ancora  (d) 

Il  primo  affetto  in  seno  : 
D*una  che  more  almeno 
Movetevi  a  pietà . 
Vllfp        Deir  ire  lor  non  temo  % 

Rimorib  in  me  non  ièntot 
\Ach.        Lo  fdegno  io  piìi  non  freno. 
\Agcu        I  torti  miei  rammento. 
Ifi.  D'una  che  more  almeno:  (e) 

,    Movetevi  a  pietà. 

Aga. 

•'  ■     \  ■  ^  . . .- 

(a)  Minacciofo  0d  Uliffe  ,  indi  ad  Ifigenia  , 
Vfl  per  partire. 

(b)  .Arreflando  Achille  . 
(e)  Ad  Uliffe  . 

(d)  Ad  Agamennone  ^e  ad  Achille  con  pajfione . 

(c)  Cqn  maggior  paffione  . 


SECONDO.  47 

jfp^a.     /Ah  Talma  a  quelle  lagrime 
^Ach.      \    Refiflere  non  fa  . 
Wtf.  a  4< 

w      ^'^"^  lagrime 

V     Chi  mai  li  placherà» 
%A'ga.        II  pianto  d'una  figlia  >  v 
[////•         D'un  infelice  il  fato,  I 
/y?.  Lo  fdegno  che  li  accende,!  ^  , 

^c.^.        11^  duo!  deir  idol  mio ,      /  Ognuno  da  s^. 

{E'  affanno  così  rio  ,  \ 
Che  palpitar  mi  fa.  ^ 
^        ^  Ah  venga  il  dì  funefto , 
jf^  '    )    Che  chiuda  i  giorni  miei  I 
l4ch      /  barbaro  di  quefto  , 

^  '     (più  orribii  non  farà  • 


f  ine  4df  ^tto  Secondo  ^ 


P  >  ATTO 
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ATTO  TERZO, 

SGENA  PRIMA* 
Tenda  di  A g h i  l  l e  • 
Ulijfe  ^  Eri/ile  ,  %/frcade  » 

Ullf  I  lUiigue  la  Princìpefla 
^y.^^  JL^  Si  ,  yiifle  ,  Ifigenia 

Il  fuo  fato  non  teme. 

Ma  furibondo  Achille 

Freme  ^  ^  minaccia ,  e  forfè  in  quefto  giorno 

Qualche  tìero  tumulto 

Efler  potrìa  cagion  dValte  fventure, 
Ullf  Se  la  forza  adoprar  pretende  Achille ^ 

Saprò  coli*  armi  io  fteffo  oppormi  • 
i/fn.  Oh  quanta 

Pietà  mi  defta  T  innocente  ! 
Brif  Anch'  io 

Sento  pietà  d' Ifigenia  ;  ma  pure 

Sem* 


ATTO  TERZO  49 

Sempre  al  pubblico  bene 

Ceder  deve  il  privato  i» 
tJlif.  Oh  quanto  sei 

Tu  del  pubblico  bene 

Erìfile  gelosa  * 
Ertf.  E  che  pretendi 

UlilTe  dir  con  ciò? 
UHf^  Tu  sai  che  tutto 

Già  scopersi  il  tuo  cor  . 
Evif.  Perchè  crudele 

Cr  incauti  detti ,  che  mi  uscir  dal  labbro 

Mi  rinfacci  così  ?  Ah  se  la  sorte 

Contro  mfè  non  si  ostina , 

Felice  far-  mi  può  T  altrui  rovina .  (a) 

SCENA  IL 

Ulisse  5  ed  ArcadiS!  • 

^^^f*  F^Orse  crtidel  io  posso  , 

Arcade ,  a  te  sembrar  ,  mà  pur  noi  spnD  • 
ArCi,  Ma  se  Achille  co'  suoi 

Tessali  ^^alorcsi  •  •  •  • 
17///.  Ah  s'egli  tenta 

La  grand'  opra  sconipor  .  .  • .  Ma  no ,  fin'  ora 

Saggio  non  men  che  valoroso  Achille 

Ognora  si  mostrò  :  saprà  dai  lumi 

Sciorre  d'  aniore  il  velo  , 

Nè  vorrà  contrastar  co'  Dd  del  Cielo*  (b) 

(  a  )  Parte  -  - 
(  b)  Fanone . 


ATTO 


SCENA     1 1  L 

Padiglione  d'  Agamennone  * 
Ifigenia  ,  poi  sÀ^cade  . 

tfi.    ^^^^Tsera  Ifigenia ,  a  qual  sventura  . 
Ti  serbare  lì  Dei! 
Son  questi  gli  imenei 

Co)  tuo  diletto  Achille ,  é  il  prenmio  è  queste^ 

Di  tanto  amor ,  di  tanta  fede  ?  Oh  Numi  , 

Chi  intender  può  le  vie ,  per  cui  guidate 

Queste  umane  vicende  !  Al  cenno  vostro 

Piego  la  fronte  ^  e  volontaria  il  capo 

Offro  pronto  all'  acciaro  ;  il  labbro  mio 

Di  voi  no  non  si  duole, 

Corro  al  mio  fato ,  il  ben  comun  Io  vuole  « 

Achille,  amato  Achille, 

Io  ti  lafcio  per  i'empre .  Ah  fplenda  il  cielo 

Pih  faufto  a'  giorni  tuoi ,  e  fe  talora 

La  memoria  di  me .  •  .  .  Ma  che  ragiono  ? 

Si  tronchi  un  tal  parlar  •  Forte  s' incontri 

Quel  dertm  ....  Chi  s'avanza  ì  Arcade.  . 

^rc.  Io  vengo  .... 

(  Oh  Numi  che  dirò!  ) 

Ifi.  Parla- 

^rc.  Nel  Campo  •  «  •  . 

(  Ah  mi  fi  fpezza  il  core 

Neil'  annunzio  fatai  !  ) 
Jfi,  T  '  intendo  ;  io  fono 

Chiamata  al  fagrifizio ,  e  che  paventi  ? 

Andiam:  vedrà  la  Grecia 


TERZO.  51; 
Come  faprò  fuirara 
Intrepida  morir.  Io  vo  fuperba 
Che  della  Patria  mia  dalia  mia  morte 
Pende  il  fauflo  deftin.  In  me  fi  sfoghi 
Tutta  Tira  del  Ciel  ;  cosi  fia  grato 
Al  li  nemici  Dei ,  come  contenta 
Tutto  a  verfar  m'  invio 
Per  placarli  una  volta  il  sangue  mio» 
Conservate  o  Dei  pietosi 
Neir  amato  mio  tesoro 
Una  parte  almen  di  me .  (a) 

S  CENA     I  V. 

Gnan  Piazza  mi  centro  dél  Cam?o  Greco  f 
Statùa  di  Diana  i^jel  mezzo  con  ara  accesa 
innanzi  alla  medesima  . 

i^gamemone ,  poi  Ulijje  ^ 

^^^^•(^Ual  funefo  ^ìpparato!  Ove  m'aggiro? 

Per  me  più  speme  ormai  non  v'è.  Fra  pocsp^ 
Svenar  sugli  occhj  miei 
Io  la  figlia  vedrò  .  Coftretto  sono 
Ad  esentar  quella  coftanza  in  volto. 
Che  non  trovo, nel  cor  .  Perchè  non  squarcia 
Pria  quefto  fen  la  preparata  fcure, 
E  pietofa  al  mio  duolo 
Morte  non  viene,  o  non  m' inghiotte  il  fuol  ì 

,  D  4  UliJ 

(a)  Par^e  con  y^rcatfe* 


p  ATTO 

Ulff'  Al  par  di  te  fon  padre , 

E  piango  anch'  io  con  te  :  ma  ti  rammenta  . .  « 
^ga.  Ciò  che  à  me  debbo  io  fo .  Vanne  :  conforto 

Dall'autor  tion  vog)*iò  de' mali  miei. 
17///.  Per  onor  tuo  crudele 

Al  tuo  fangue  mi  refi:  io  non  errai. 
Tu  penfà  che  Re  fei  :  defta  T  ufato 
Coraggio  tuo  nell'anima  fmarrita, 
E  nel  pàffo  fatai  la  figlia  imita  • 
jfga.  Mifera  !  Il  proprio  fcempio 

Ella  ftefla  affrettò  .  Qiiale  fplendeva 
Allor  che  i  lumi  apri  maligna  fl:ella  ! 
Nè  fi  placano  i  Numi  ! 
Nè  li  move  a  pietà  virtìi  sì  bella! 
Perchè  di  tenebre 
Non  copre  il  fole 
Un  di  foriero 
Di  tanto  orror  J 
Nè  cela  rapido 
L'infaufta  luce 
Pietofo  ai  palpiti 
D'  un  genitor  !  (a) 
Che  afcolto  oh  Dèi  ! 


SCE. 

(a)  ode  una  mania  lugubre  .  VUffc  va  in^ 
dietro  .  Agamennone  re/la  nella  maggior  dej^la^tone 
/ippoggiandofi  ad  un  Joldató  •  ! 


TERZO. 


SCENA  V. 

S"*  avanza  ordinatamente  tutta  /'  armata  Greca  ^fchle" 
randofì  da  entrambi  i  lati  ,  e  circondando  il  campo  . 
Segue  Ifigenia  in  bianca  vejle ,  coronata  di  fiori , 
accompagnata  da  Calcante  ,  preceduta  dai  fa(ri 
Miniftri  ,  che  portano  fopra  bacili  d' oro  le  bende  ^ 
e  gf  ijlromenti  pel  f acri  fido  ,  e  feguita  da  y/frcj- 
de  ,  e  dagli  altri  Duci  del  campo  Greco  è  , 


Cai.  fcjA  il  Ciel  ,  Vergine  eccelfa , 

S'oggi  con  pena  il  fuo  volere  adempio. 
A  queft'are  giammai 
Sinor  non  m'appreffai  con  piìi  d'orrore, 
Vacillante  è  la  mano,  e  trema  il  core, 

Ifi'    Degii  Dei  non  mi  lagno, 

Nè  deftìno  miglior  bramar  pofs'  ìo 
Quando  giova  ad  ognun  il  morir  mio. 

>^ga.  Figlia  diletta  ,  è  dunque  ver  ?  Mi  làfci  ? 
Io  più  non  ti  vedrò?  (a) 

Ifi-    Mi  rendi  a*  Numi 

Da  cui  m'averti.  Cara 
Ognor  d' Ifigenia 

La  memoria  ti  fia.  Non  òbblia^mi  s 

E  calma  il  tuo  dolor  . 

Quefte  le  pompe 

Son  di  tue  no2;:^e  !  E'  ^«eftd 

II 


(a)  ^òbtmiandm  ech  U  maggior  teneri^:^a*  ' 


54  ATTO 

Il  talamo  bramato  ! 

Oh  padre  fventurato  ! 
Ifi.    Al  Ciel  sì  piace 

Prendi  T  ultimo  ampleffo  ,  e  refta  in  pace .  (a) 
Vlif*  Quale  ftrepito  afcolfo! 
CaU  Achille  armato 

QLiindi  s' avanza . 
Ifi.    Oh  Dei! 
%^ga.  Ghe  fento  ! 
17///.  Amici  ,  (b) 

De' Numi,  e  della  Grecia 

La  ragion  fi  difenda  :  io  vi  fon  guida . 
Ifi.    M'affifli  o  Ciel  . 

S  C  É  N  A  VI. 

iAchìlU  fuiribondo  con  seguito  di  Tessali  ^ 
facendosi  strada  fra  i  Greci . 

•^r^.  (^Hi  mi  fi  oppon  s' uccida,  (c) 

Cai.  Così  r  are  tifatiti  ? 

17///.  Alfin  che  brami  ? 

%/4ch.ln  libertade  Ifigenia  lafciate. 

 Vtlf^ 

(  a  )  Si  ripiglia  la  marcia  lugubre .  %/fgamenmne 
re/la  abbattuto  dal  fuo  dolore  ,  coprendo  fi  il  volto  • 
Ifigenia  i"'  avanza  verfo  /'  ara  ,  ma  nell*  atto  che 
vuole  inginocchiar/i  fi  afeolta  uno  (Irepito  d^  armi» 
Tutti  i  perfonaggi  reflano  forprefi  ;  i  faldati  Greci 
fi  pongono  in  atto  di  difefa  • 

(bj  Greci» 

(c)  *A^fitci  Jeguaci. 


TERZO. 
Ulìf.  Il  Ciel  dì  lei  decife . 
^ch.  Difendetevi  dunqiie  .  (a) 
//?.  Oh  Dio  !  Fermate . 
^ch.  Non  lo  fperar  :  non  giungerà  T  ajcciarò 
Infine  a  te  fenza  paffarmi  il  fena  .  (b) 
Ifi.    Arrecati  crudele  ,  o  ^[x\  mi  fveno^ 
^Ach.  Ah  che  fai  ? 
^ga.  Giufto  Ciel  ! 
Ifi.    Fo  ciò  ch'io  debbo. 
^ch.  Ricufi  il  mio  foccorfo? 
Ifi.    Il  tuo  foccorfo 

Colpevole  mi  fa  • 
w^c^  T'offro  uno  fcampo. 
Ifi.    Che  macchia  Tonor  mio^ 
^ck  Morrai  •  .  . 
Ifi.    Col  vanto 

Dell'amor  delia  Grecia,  e  coi  fuo  pianto. 
^ch.  Non  fperar  eh'  io  lo  foffra 

Sin  che  vita  mi  refìa.  (c) 
Ifiy   Dt^nque  mira  o  fpiefato  . 
^ch.  Ah  no:  t' arrefta. 

Ma  fe  ricufi  aita  ,  io  su  T  efangue 
Tua  fpoglia  troncherò  l'odiofo  nodo 

lina  vita  dolente  ,  e  difperata  . 
E  vorrefti  Jafciarrnì  invendicata? 

n 

(a)  ^th'tlta  co  suoi  -vogliono  amtlìre  i  Greci ^ 
Ifigenia  si  frappone . 

(b)  .^chìtle   sciogliendosi  da   Ifigenia  vuole 
nuovamente  assalire  i  Greci  .  Ifigcma  impugna 
sttfe  m  atto  dt  uccidersi . 

•    (e)  Como  sopra  , 


5^  ATT  t> 

Il  mio  Achille  dov'è  ?  Forte  ti  voglio» 
Non  dilperato  .  Va ,  fóp.  a  i  nemici 
Vendica  il  comun  torto,  e  il  fato  tnìom 
Kicufar  lo  potrai  ?  Rifpondì . 

t>fch»  Ah  fenza 

Che  tu  mora  tnio  ben  . .  faprò .  • . 

J)f.    T' inganni . 

L'ira,  e  Tamor  t'accìeca  :  alla  mia  morte 

Non  V*  è  riparo  ,  e  intanto 

Se  ti  perdi ,  mio  ben ,  la  Grecia  tutta 

Solo  per  tua  cagione 

Avvilita  farà  .  Del  grande  Achille 

Allor  che  fi  dirà  ?  Così  il  tuo  nome 

Chiaro  non  piìi  fra  valorofi  Eroi, 

Ma  fol  tra  quei  degli  infenfati  amanti 

Andrà  negletto ,  e  ofcuro  • 

^cb^  T  aci .  Saro:  qual  vuoi . 

jy?.    Giuralo  * 

^cb.  11  giuro  # 

i/f.    Ora  il  ferro  abbandono,  e  qualche  sfogo 
Si  conceda  al  mio  cor.  Achille  amato. 
Benché  crudele  il  fato 
Ci  divida  così  ,  s'  oltre  la  tomba 
Aman  ^li  eftinti ,  ognor  farai  qual  fotti 
L'adorata  mio  ben.  Ah  qualche  volta 
Ricordati  di  me  !  Secondi  il  cielo 
Il  tuo  valor  •  io  dagli  Elifi  ancora 
Godrò  degli  onor  tuoi    Per  la  tua  mano 
Il  perfido  Trojano 

Di  chi  òltraggiare  osò  fopporti  il  giogo  j 

La  fiamma  Ilio  confumi, 

E  del  cenere  mio  fia  quello  il  rogo 


TER  Z  O. 

^ch.hh  SI    tremi  il  nemico;  alla  vendetta  ' 
Il  tuo  labbro  ,  il  tuo  fato 
Più  mi  accende,  e  mi  fprona  .  Arder  nel  core 
Mi  lento  un  nuovo  ardir ,  nuovo  valore, 
Troja  cadrà  .  Già  parmi  ' 
D  invitti  lauri  cinto 
Premier  col  piè  trionfatore  il  capo 
D  Elena  al  rapitor  ..  Ma  pure  ,  oh  DioI 
Mi  ^ovra  nella  via  di  quell' iraprefe 
Preceder  1  ombra  tua  /  Funefti  allori 
^parfi  del  fangye  tuo  ;  trifti  vittorie 
*-ne  coftan  la  tya  morte, 
Infelici  trofei ,  di  cui  non  poflb 
Divider  teco  il  fratto!  A  che  mi  giova 
Di  vincitore  il  vanto  ' 
S' ogni  bene  in  te  fola  io  perdo  intanto^ 
viuelta  non  era  ,  o  cara 
nei  mio  felice  amor 
l.a  dolce  del  mio  cor 
Bella  fperanza  . 
Addio  per  fempre,  addio, 
Mai  più  ti  rivedrò. 
<3ià  vacillando  va 
i-a  mia  e oftanza . 
Che  tormento,  oh  Dio,  che  penei 
Csome  mai  viver  potrò  1 
Senza  te ,  mio  caco  bene 
Sventurato  che  faròl 

r/f        (^V-v^         •  oiomento  1 

«c^.      ^    Perchè  mai  non  proteggete 
\    Giufti  Dei,  sì  bello  arder  ! 

SCE- 


5.8 


ATTO 


SCENA  ULTIMA. 

Ert/ìleye  detti. 

nemica  mia  fui  fato  eftremo 
A  pafcer  io  qui  vengo  i  fguardi  miei .  ) 
Jfi.   Enfile  ì 

Cai.  Che  veggo!  Eterni  Dei! 
Jfi.  Vieni  fra  quefte  braccia  .  Involontaria  (a) 
T' ofFefi ,  e  chieggo  dell'  error  perdono  . 
^ch.  Oh  ecceffo  di  virtude  ! 
Sri.  (  Io  dove  fono?  ) 

Cai.  No:  non  m'inganno.  Numi  eterni,  voi  (b; 
Rifchiarate  la  mente.  Intendo  adelTo 
L' oracol  Voftro .  Mi  conofci  ?  (c) 

Eri.  Noto  „    ,. , 

Si  poco  mi  farefti  ?  In  quefto  lido 
In  traccia  di  te  venni ,  acciò  palefi 
L' origin  mia ,  che  fu  finora  ofcura  , 

Cai.  Or  la  faprai  pet  tua  fatai  fventura . 
Udite  ,  Argivi  .  Quefta  , 
Che  fi  credea  del  Re  di  Lesbo  figlia  , 
D'  Elena  nacque ,  che  con  nodo  occulto 
A  Tcfeo  unita  fu,  prima  che  fpofa 
Folfe  di  Menelao.  L'afcole  a  ognuno 
La  Madre,  onde  falvar  la  propria  fantja  : 
Nè  già  Erifile  ,  Ifigenia  fi  chiama . 

Ifi. 


(a)  .Ad  Erifile  abbracciandola  . 
{b)Dafe. 

(c)  ^d  Erifile  con  tnaeji4  * 


TERZO.  5^ 

Ifi.  Che  fènto  ! 
^ga.Gm^o  Cielo  ! 
i£r/.  Afa  qual  m'affale 
!       Improvvifo  tremor  ! 
CiiL  La  vidi  in  Lesbo  , 

E  le  annunziai  de'  mali  il  pib  funefto 

In  ^ueJ  giornp,  che  foffe 

A  fe  medesma  nota ,  e  il  giorno  è  queSd  ^ 
1      Aprite  i  Jumi .  D'  Elena  T  errore 

Ecco  efpiar  chi  deve  :  ai  i'uo  deftino 
[      I  Numi  la  guidar:  del  fallo  è  rea 

Di  chi  vita  le  diede  : 

E  la  vittima  è  lei  che  il  Ciel  richiede,  (g) 
Eri.  A  me  non  appreffarti .  Il  fanguc  illuftre , 

Da  cui  fcender  mi  fai , 

Non  fmentirò.  Nata  a  penar  fokanto , 

yilipefa,  fchernita  , 

Abborrifco  la  vita .  Il  fine  io  fteffa 
g   Saprò^  affrettarne  ,  e  accelerar  <juel  fato , 
m  Che  il  Ciel  con  tanta  induftria  a  me  prepara . 

Mira  o  crudel  :  come  fi  more  impara  •  (b) 
iì.  Ah  infelice  !  ^       ^  . 

^^.E  non  fogno  j 
frc.  Refpiro . 

fcb.Oh  cangiamento  inafpettato ! 
al.  La  vittima  fpirò.  Son  paghi  i  Numi  ^ 
Saran  propizj  i  venti: 


^  (a)  x/tvanxandofi  verfo  Erifite . 
'  ;(W  ^'  accolla  ali"  offa  ,  prende  la  fcure  dalle 
mt  d  uno  d^  Minifìri ,  fi  feri/ce ,  ^  cad^  fra  i 
accrdoti . 


éq  ATTO  TE^lZO. 

E  nuova  ferie  in  quefto  dì  per  noi  y 

Greci  5  incomincierà  di  lieti  eventi . 
^ck  Ah  mio  bene  ,  ah  mia  vita , 

Salva  pur  fei  ! 
^ga.  Pur  libera  ti  miro 

Dopo  tante  vicende  . 
Ifi    Mefla  a  ^iagion  la  forte  altrui  rpi  i;gmle 
J^^.  Quai  grazie  ^  voi  non  deggio 

Amici  Dei  ?  Sottra  mercè  nji  5ff§ 

Un'  impenfato  e  ventò 

Del  più  tpifero  padre  il  piìi  conteptQ  ♦ 
i/ftl^é        Chi  farà  fra  T  alnie  amanti 
Più  felice  ,ognor  di  mq  ?^ 
ìfié  Dermici  t^ifli  affanni,  e  pianti 

Come  è  dolfce  la  mercè  i 

{Contro  un'  alma  ognor  fedele, 
Nò  crmlele  Anior  i^pn  è  • 
Caro  bene  *  •  • . 
Idolo  amato  . 
4Inie  belle  . 

{Il  noftro  fato . 
Come  in  lieto  fi  cangiò . 

{Ah  compita,  amici  Dei, 
La  mia  fpeme  ormai  vedrò  ! 


a  z 
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T,uttJ. 

Ora  lieto  è  il  vento  infido 
Sì  può  alfine  veleggiar 
Al  Ipotan  nemico  lido 
Gli  alti  torti  at  vendicar  . 

FINE  DEL  DR^MM^ 


AL  RISPETTABILISSIMO  PUBBLICO 
pi  MILANO 

Domenico  ie  Fevre. 

Ijl  due  Balli,  che  ho  T onore  di 
I  esporre  non  han  bisogno  di  Program- 
ma .  Il  solo  titolo  coìr  argomento 
steso  nel  Libro  dell'  Opera  li  rende 
abbastanza  chiari  per  essere  in  tutta 
la  serie  intesi  ,  non  dirò  da  questo 
colto  Pubblico  soltanto  ,  ma  da  chi- 
unque anche  ignaro  della  greca  fa- 
vola . 

Sono  essi  inoltre  privi  di  Prima 
Ballerina  ,  perchè  il  loro  Soggetto 
porta  naturalmente  di  poterne  far 
senza  ,  e  perchè  così  proposi  sul  rifles- 
so^ che  quand'  anche  dessa  vi  fosse 

non 


non  avrebbe  campo  di  figurarvi  ; 
rifervandonii  a  degnamente  intro- 
durla iielle  successive  mie  composi- 
zioni <■ 

Eccomi  or  dunque  senza  tProgram» 
ma  ,  e  senza  Compagna  ,  Lascio  a 
questo  rispettabilissimo  Pubblicò  il 
decidere  ,  allorché  avrà  veduti  i  miei 
Balli ,  se  siami  ingannato  jiel  credere 
al  presente  V  uno  inutile  ^  T  jaltra 
male  impiegata. 

Al  giudicio  di  lui  mi  sottometto , 
ben  contento  di  seguirne  i  lumi  ; 
come  fui  e  son  contento  d*  impie- 
gare le  fatiche  ,  e  gli  studj  per  me- 
ritarmi la  piena  sua  soddisfazione , 
e  per  contribuire  al  migliore  fuo 
divertimento  - 


i 


I 


